XA00322F-E/23/ES/15.21 i i
e Products Solutions Services

2021-06-14

Instrucciones de sequridad
Prosonic S FDU90, FDU91,
FDU91F, FDU92, FDU93, FDU95

12 GExmalICT5 Gb

12 GExmalICT6 Gb

1 1/2 D Ex ta/tb IlIC Txx’C Da/Db
I 2 D Ex tb IIIC Txx’C Db

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation






Prosonic S FDU90, FDU91, FDU91F, FDU92, FDU93, FDU95 XAO00322F-E

Prosonic S FDU90, FDU91, FDU91F,
FDU92, FDU93, FDU95

Indice de contenidos

Sobre este dOCUMENtO +uvuveve it in i i i i iniinieienenenens 4
Documentacion relacionada «...vevevevnvnineninininenenenenenenene. 4
Documentacion suplementaria «..oooeeeeeeenineenineninenienennnn. 4
Certificados del fabricante ......oovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiine, 4
Direccion del fabricante .....voeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i 5
(0= TS0 4 1) o 4 - T 5
Codigo ampliado de producto «..veve v e enenenenenenenenenenenennns 5
Instrucciones de seguridad: General .......ovvviiiiniiininneninen.. 7
Instrucciones de seguridad: Condiciones especiales .................. 8
Instrucciones de seguridad: Instalacion .........coevviiiiiiiian... 8
Tablas de temperatura ..o.veeveeieeniieineieenennenerneneenennens 12
Datos de CONEeXION «vuvvutieriieininniierneieenennenerneeeenennens 13

Endress+Hauser 3



XA00322F-E
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Sobre este
documento

Documentacion
relacionada

Documentacion
suplementaria

Certificados del
fabricante

Este documento se ha traducido a diversos idiomas. El inico texto
que tiene validez legal es el texto original en inglés.

El documento esta disponible traducido a las lenguas de la UE:

= En la zona de descargas de la pdgina web de Endress+Hauser:
www.endress.com -> Descargas -> Manuales y fichas técnicas ->
Tipo: Sequridad Ex Instrucciones de sequridad Ex (XA) -> Texto de
busqueda:...

= En Device Viewer: www.endress.com -> Herramientas ->
Acceder a la informacién especifica del dispositivo -> Comprobar las
caracteristicas del dispositivo

ﬂ Si todavia no esta disponible, se puede pedir el documento.

Este documento forma parte integrante del siguiente Manual de
instrucciones:

TIO0396F/00

Catalogo de proteccién contra explosiones: CP00021Z/11

El catédlogo de sistemas de proteccion contra explosiones esté disponible

en los lugares siguientes:

= En el &rea de descargas del sitio web de Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Brochures and Catalogs ->
Busque el texto: CPO0021Z

= En el CD para los equipos cuya documentacion se basa en un CD

Declaracion CE de conformidad
Numero de declaracion:

EG05012

Declaracién CE de conformidad disponible en:

Area de descargas del sitio web de Endress+Hauser:
www.endress.com -> Downloads -> Declaration ->
Type: EU Declaration -> Product Code: ...

Certificado de examen de tipo CE

Numero de certificacién:
BVS 05 ATEX E 009

Lista de normas aplicadas: Véase la Declaracién CE de conformidad.
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Direccion del Endress+Hauser SE+Co. KG
fabricante HauptstraRe 1
79689 Maulburg, Alemania

Direccién de la planta de fabricacion: consulte la placa de identificacién.

Otras normas Entre otros aspectos, se deben tener en cuenta las normativas
siguientes en su version actual para una instalacion correcta:
= [EC/EN 60079-14: "Atmosferas explosivas - Parte 14: Disefio,
eleccion y realizacién de instalaciones eléctricas'
= EN 1127-1:"Atmosferas explosivas - Prevencién y proteccion contra
la explosion - Parte 1: Conceptos bésicos y metodologia"

Cédigo ampliado El cédigo de producto ampliado se indica en la placa de identificacién,

de producto que esta pegada al equipo de manera facilmente visible. El manual de
instrucciones asociado proporciona informacién adicional sobre la
placas de identificacion.

Estructura del cédigo de producto ampliado

FDU9X _ kkkkkkkkkkkkk + A*B*C*D*E*F*G*..
(Tipo de (Especificaciones (Especificaciones
equipo) bdsicas) opcionales)

* = Marcador de posicion

En esta posicion, se muestra una opciéon (ntimero o letra)
seleccionada de la especificacién en lugar de los DTM
Placeholders.

Especificaciones bdsicas

Las caracteristicas esenciales para el equipo (caracteristicas
obligatorias) se detallan en las especificaciones bésicas. El nimero de
posiciones depende del nimero de caracteristicas disponibles.

La opcion seleccionada de una caracteristica puede comprender varias
posiciones.

Especificaciones opcionales

Las especificaciones opcionales describen caracteristicas adicionales del
equipo (caracteristicas opcionales). El nimero de posiciones depende
del numero de caracteristicas disponibles. Las caracteristicas tienen una
estructura de 2 digitos para una identificacién mas fécil (p. ej., JA). El
primer digito (ID) representa el grupo de caracteristicas y consiste en un
numero o una letra (p. ej., ] = Pruebas, Certificado). El sequndo digito
representa el valor que describe la caracteristica dentro del grupo (p. €j.,
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Prosonic S FDU90, FDU91, FDU91F, FDU92, FDU93, FDU95

A = 3.1 material (piezas en contacto con el producto), certificado de
inspeccion).

Podré encontrar mas informacién detallada sobre el equipo en las
siguientes tablas. Estas tablas describen las posiciones individuales y los
ID en el cédigo ampliado de producto que corresponden a las zonas con
peligro de explosion.

Cédigo de pedido ampliado: Prosonic S

Las especificaciones siguientes reproducen un fragmento de la

estructura de pedido del producto y se utilizan para asignar:

= Esta documentacién sobre el equipo (utilizando el cédigo
ampliado de producto en la placa de identificacién).

= Las opciones del equipo citadas en el documento.

Tipo de equipo
FDU90, FDU91, FDU91F, FDU92

Especificaciones bdsicas

Posicion 1 (Aprobacion)

Opcidn seleccionada | Descripcién

FDU90 E ATEX 112 GExmalICT5 Gb
ATEX II'1/2 D Ex ta/tb IlIC Txx"C Da/Db
ATEX 112 D Ex tb IlIC Txx’C Db

FDU91 E ATEX II2 GExmalIC T6 Gb
FDU91F ATEX 11 1/2 D Ex ta/tb IIIC Txx"C Da/Db
FDU92 ATEX 112 D Ex tb IlIC Txx’C Db

Posicién 4 (sistema de calefaccién)

Opcioén seleccionada | Descripcion

FDU90 A Sin
FDU91

Conexion a 24 VCC Nota Informacién técnica FMU90
(Compensacion de temperatura)

Especificaciones opcionales

No hay disponibles opciones especificas para zonas con peligro de
explosion.
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Tipo de equipo
FDU93, FDU95

Especificaciones bdsicas

Posicién 1 (Aprobacién)

Opcioén seleccionada | Descripcion

FDU93 ] ATEX 112 GExmalICT6 Gb
FDU95 ATEX 11 1/2 D Ex ta/tb IIIC Txx"C Da/Db
ATEX 112 D Ex tb IlIC Txx’C Db

Posici6n 2 (temperatura, distancia de bloqueo, material)

Opcidn seleccionada | Descripcion

FDU95 1 -40..+80°C/176 °F; 70 cm/2.3 ft; membrana 316L, recubierto de
PE

Especificaciones opcionales

No hay disponibles opciones especificas para zonas con peligro de
explosion.

Instrucciones de = Siga las instrucciones de instalacién y de sequridad del manual de

seguridad: instrucciones.

General = El personal debe cumplir las siguientes condiciones para el montaje,
la instalacion eléctrica, la puesta en marcha y el mantenimiento del
equipo:

s Estar adecuadamente cualificado para desempefiar su papel y sus
tareas
= Tener la formacién necesaria en proteccién contra explosiones
s Estar familiarizado con las normativas nacionales
= [nstale el equipo segun las instrucciones del fabricante y las
normativas nacionales.
= No utilice el equipo fuera de los parametros eléctricos, térmicos y
mecanicos especificados.
= Utilice el equipo solo con productos para los que los materiales de las
partes en contacto con el producto presentan durabilidad suficiente.
= Evite la acumulacién de cargas electrostaticas:
= En las superficies de plastico (p. €j., envolvente, elemento sensor,
barnizado especial, placas adicionales acopladas,...)
= En capacidades aisladas (p. €j., placas metalicas aisladas)

Endress+Hauser 7



XA00322F-E

Prosonic S FDU90, FDU91, FDU91F, FDU92, FDU93, FDU95

Instrucciones de
seguridad:
Condiciones
especiales

Instrucciones de
seguridad:
Instalacion

Si la envolvente u otras piezas de metal presentan un barnizado especial

adicional o alternativo:

= Tenga en cuenta el peligro de que se produzcan cargas y descargas
electrostéticas.

= No frote las superficies con un pafio seco.

Conexioén eléctrica del sensor Prosonic FDU9x a la unidad de anélisis
Prosonic S

A\

A0036077

®
—

Zona 1

Depdésito, drea de peligro Zona 1

Conexion eléctrica

Opcional: Caja de terminales (aplicada por el usuario)

Conectado directamente o a través de la caja de terminales

Alimentacion externa

(solo equipo de tipo FDU90, FDU91 con especificacion bdsica, posicion 4 =
B)

6  Unidad de andlisis y control

[NV C IS
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Conexion eléctrica de dos sensores Prosonic FDU9x a la unidad de
analisis Prosonic S
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A0036078
A Zonal
1 Depésito, drea de peligro Zona 1
2 Conexion eléctrica
3 Opcional: Caja de terminales (aplicada por el usuario)
4 Conectado directamente o a través de la caja de terminales
5 Alimentacion externa
(solo equipo de tipo FDU90, FDU91 con especificacién bdsica, posicién 4 =
B)
6  Unidad de andlisis y control
7 Depésito, drea de peligro Zona 1
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A0036077
3
A Zona2l
1 Depésito, drea de peligro Zona 20
2 Conexion eléctrica
3 Opcional: Caja de terminales (aplicada por el usuario)
4 Conectado directamente o a través de la caja de terminales
5  Alimentacién externa

(solo equipo de tipo FDU90, FDU91 con especificacion bdsica, posicion 4 =
B)
6  Unidad de andlisis y control

Instalacién con unidad de alineacién

A0036072

4
A Zonall
B Zona 20
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= El sensor se puede montar usando el dispositivo de alineamiento
FAU40.

= Si usa accesorios de plastico, compruebe que sean adecuados para
zonas con peligro de explosion. Tenga en cuenta las instrucciones
relativas a las cargas electrostéticas.

= Las versiones con adaptador NPT estan destinadas a la conexién a un
conducto adecuado para el tipo de proteccién. El adaptador se debe
conectar al sistema de puesta a tierra local, ya sea a través de un
conducto metalico o por otros medios.

Tipo de equipo FDU90

Grupo de equipos IIC/1IB

Para usar el sensor en zonas expuestas a peligro de explosién por la
presencia de gases, vahos o vapores de tipo combustible: Evite la carga
electrostética del sensor.

Equipo de grupo III, aplicacién en polvo

= Para usar el sensor en zonas con peligro de explosion debido a la
presencia en el aire de mezclas de polvo de tipo combustible, el sensor
se debe montar rodeado de superficies metélicas o conductoras de la
electricidad y en posicién retraida o apantallada, p. ej., dentro de una
boquilla.

= Todos los accesorios deben ser conductores de la electricidad y
conectarse a tierra.

Tipo de equipo FDU91

Si cabe prever que el sensor estard expuesto a esfuerzos mecanicos, se
debe montar en una posicién protegida.

Tipo de equipo FDU91F

La envolvente del sensor se compone de material conductivo y esta
conectada de forma que también hace las veces de membrana y de
conexién de montaje al conductor de tierra del cable del sensor, que se
debe conectar al sistema de puesta a tierra local de la planta.

Tipo de equipo FDU92

Si cabe prever que el sensor estard expuesto a esfuerzos mecanicos, se
debe montar en una posicién protegida.

Grupo de equipo IIC

Para usar el sensor en zonas expuestas a peligro de explosion por la
presencia de gases, vahos o vapores de tipo combustible: Evite la carga
electrostética del sensor.

11
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Prosonic S FDU90, FDU91, FDU91F, FDU92, FDU93, FDU95

Tablas de
temperatura

12

Equipo de grupo 1II, aplicacion en polvo

= Para usar el sensor en zonas con peligro de explosién debido a la
presencia en el aire de mezclas de polvo de tipo combustible, el sensor
se debe montar rodeado de superficies metdlicas o conductoras de la
electricidad y en posicion retraida o apantallada, p. €j., dentro de una
boquilla.

= Todos los accesorios deben ser conductores de la electricidad y
conectarse a tierra.

Tipo de equipo FDU93, FDU95

= La envolvente del sensor se compone de material conductivo y esta
conectada de forma que también hace las veces de membrana y de
conexién de montaje al conductor de tierra del cable del sensor, que
se debe conectar al sistema de puesta a tierra local de la planta.

= El sensor se puede atornillar en una brida de pléstico duradera con
revestimiento conductivo, en una brida de plastico duradera sin
revestir cuya resistencia superficial sea = 10° Q o en una brida de
metal.

= Si se usa una brida de plastico con revestimiento: Instale la superficie
de plastico fuera del flujo de producto.

s El revestimiento se debe incluir en la compensacién de potencial. Es
preferible usar bridas conductoras o metdlicas.

Tipo de equipo
FDU90 FDU91, FDU91F, FDU93 FDU95
FDU92
Temperatura de max. +60 °C | méax. +80 °C max. +80 °C | méx. +80 °C
proceso T;, (proceso)

Zona 1: Aplicaciéon

Clase de Rango de temperaturas ambiente toleradas
temperatura
Tipo de equipo
FDU90 FDU91 FDU91F
con especificacion bdsica, posicion 4 = | FDU92
FDU93
A B FDU95
T6 - -40...+60°C -40 ... +40°C -40...+60°C
T5 -40..+60°C | =40 ... +80°C -40...+60°C -40...+80°C
T4 -40...+80°C | -40...+80°C -40...+80°C -40...+80°C
T3 -40...+80°C | -40...+80°C -40...+80°C -40...+80°C

Endress+Hauser
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Zona 20/21: Aplicacién
Sensor Sensor Rango de
en Zona 20 en Zona 21 temperaturas
ambiente
Temperatura superficial max. a SeleEdks
temperatura ambiente max.
T,=40°C | T,=Tpax | Ta= Ta = Tax
Tipo de equipo 40°C
FDU90, FDU91 100°C 100°C 80°C 100°C -40...+80°C
con especificacion
bdsica, posicién 4 =
A
FDU90, FDU91 110°C 110°C 80°C 100°C -40...+80°C
con especificacion
bdsica, posicion 4 =
B
FDU91F, FDU92 100°C 100°C 80°C 100°C -40...+80°C
FDU93, FDU95
Datos de conexién Limites de funcionamiento
Tipo de equipo
FDU90 | FDU91, FDU91F, FDU92 |FDU93 | FDU95
Presiéon max. de trabajo D 0,4 MPa | 0,4 MPa 0,3 MPa | 0,15 MPa
1) fuera de atmdsferas con peligro de explosion a 20 °C
Circuito de emisién/sefial (FMU90, FMU95 a FDU9x)
Tipo de equipo
FDU90 |FDU91 |FDU9IF | FDU92 FDU93 FDU95
Tensién de <55V | €55V [ <55V | <55V | <55V | <55V
transmision
Frecuencia de emision | 90,0 kHz | 43,0 kHz | 42,0 kHz | 30,5 kHz | 27,3 kHz | 17,1 kHz
(20°C)
Consumo de potencia 0,9W 0,4 W 0,9 W 0,9W 0,7 W 0,7 W
max.
(potencia ef. a largo
plazo)

Endress+Hauser
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Alimentacién NTC (FMU90, FMU95 a FDU9x)

Tipo de equipo
FDU90 FDU91 FDU91F | FDU93 FDU95
FDU92

Fuente de alimentacion <12V <12V <12V <12V <12V
Consumo de potencia max. | <0,4mW |<0,4mW |<0,4mW |<0,4mW | <0,4 mW
(potencia ef. a largo plazo)
Alimentacion externa para | < 26,4 Vac | 26,4 Vpc | — - -
el circuito de calefaccion o Ve o Ve

Endress+Hauser
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